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Sejtelmesen, misztikusa i borul reánk 

az est. Fenn kigyulnak a fényes csillagok 
s millió s millió gye tyafény meleg sugár­
zása ii,ellett ünnepeljük az em beriség meg­
váltója születési évfordulóját. A szentfa o lt 
sugárzik minden keresztény család lakásá­
ban s ha kevesebb avagy több lobogó láng 
ékesíti annak ragyogását teszi fényesebbé, 
melegebbé annak ünneplését, mégis vala­
m ennyi egyformán, valamennyi egyöntetű­
en azt a nagy tiszteletet, azt a rajongó 
szeretetet akarja personilikálni, amely a 
keresztény’ egyház megteremtőjének \ i ágra- 
jöttéhez fűződik, annak eljöveteléhez kap­
csolódik.

S megkondulnak a harangok az öröm ­
teli téli éjszakában s az emberek milliót 
özönlenek a léryesen k világított ünnepé­
lyes templomokba, hogy misével áldozzanak 
a  nagy Mindenhatónak azért a kegyéért, 
hogy ime az emberek f Idi szenvedéseinek 
m egváltó ját. világra e^gedt- ’l.ggv 
sanyaruságok, am a kínlódások, melyek leg­
több  embernek osztályrészéül jutottak, köny- 
nyebben cívist.Illetők legyenek abban a re­
ménységben, hogy a földi szenvedések tul- 
világi öröm ökkel'váltatnak meg.

Majd kétezer év előtt a surbaláli éjsza­
kában csak egyetlen fényes csillag 
sugára világított be Az a fény’, vezérelte 
a  három keleti királyt, ahhoz a jászol­
hoz, ahol az emberiség m egváltójának meg­
születnie kelletett. Néni bibörban, nem fény­
ben s nem pom pában, liánéin tehénistálló- 
fojtott levegőjű melegében, a kérődző, de 
senkit re.m bántó .szelíd*■ állatok társasá­
gában

S a szent királyok elindultak s m a­
gukkal* vivők ’a sók keleti kincseket, mese­
beli selyem- szőnyeg eket, aranyat, kincs*, t s 
m indazt a földi jót, mivel az légiek őket 
m egáldották. S vittek tömjént s ' vittek 
m irhát hogy azzal álcW /anak' a/ <• z 
szülöttjének, hogy azzal róják le hódolatu­
kat az előtt, ki tudásával, emberszereteté- % 
vei m egváltja majdan az'.emberiséget hódi 
szenvedéseitől.

S a szent királyok elindultak 
emlékezetes éjszakán s ' mentek-mentek,

| m iként a gyönyörű legenda azt elmeséli, i 
| Vezérük az égi csillag volt útbaigazítójuk, j 
| A jóságos pásztorok kik különben is me ! 

nedűket szolgáltattak az emberiség későbbi 1 
Megváltójának s módot nyújtottak hogy tá­
vol a rossz emberektől a jóság, a  szelidség, 
a  türelem m agasztos érzelmei kapcsolódja­
nak születési tényéhez.

S hiába feküdt ott az egyszerű jászol­
ban a tehenek, a szamarak s egyéb ké­
rődzők között, az égi fénymégis elvezette a 
keleti királyokat,* hogy megtalálják azt, 
ak it kerestek s akinek eljövetelét az angyal 
előre megjósolta nekik.

Az eszme született meg ez emlékeze­
tes éjszakán. Az eszme, melyet hiába rej­
tünk jászol alá szegényes tehénistállóban, 
a  fény mely belőle kisugárzik hozzávezér- 
Ii mindazokat, kik az eszmét kutatva kere­
sik s akik tudják, hogy annak eljövetele, 
annak megszületése egészen bizonyos.

Ezelőtt majd kétezer esztendővel m eg- j 
született y Fo/np:. _ A ■ on s/cot, :*.'0n •
sejtelmes éjszakán. Megszületett, hirdetve a i 

fi tan t: |
* Szeresd felebarátodat m int tenm aga- í

: d a t !«
Ezelőtt majd kétezer évvel. S. vájjon 

az eszme, melynek ilv gyönyörű tan ítfsa i I 
vannak, ily hosszú idők eltel ével beléju- ; 
te tt e a köztudatba?! Úgy szeretjük fele- : 

i barátainkat, m int Önm agunkat?! Vagy az I 
I öi szeretet nem iili éppen napjainkban leg- 
'■ nagyobb orgiáit ? .'

A szent éj misztikus szépsége nem tűri 1 
hogy ezek! <1 a profán kérdesekk I tolakod- 1 
junk e lő ív  A-. Nem tűri, hogy a rró l. beszél- \ 
jiink, ami n incsen\s kiv.injuk a lehetetlent. I 
I)e annyi bizonyos, hogy az Eszme uj meg- 1 
születésére nagy, igen nagy szükségessége ! 
az emberiségnek, m ert a harangok elhang­
zásává!, • az ünnepélyes ruhák levetésévd 

' az ünnepi hangulat. ' a , keresztényi érzelem 
is kivetkö/ik belőlünk, hogy helyet adjon 
a mindennapig mi- den szerététet nélkülöző 
gyűlölködő, pogány érzelmeknek, melyek uj* 
Megvált.'* születését várják s kiváltják.

V asárnaptól —  vasárn ap ig .
K arácson yi m e/lékletürj.kkei - melynek

gazdiig s/zpirodalmi tartalma vetekedik bármelyik 
vidéki lappal - kedveskedünk olvasó közönsé­
günknek. A legjelesebb írok termékei gazdagítják 
e szénirodahrw mellé leiünket. Egyben öröm reted 
jelem,ük, hogy városunk veterán polgára Jocsics 
Lukr s uf rendkívül órdekfeszitő trulckirata-t: 
v  abdkeze tünkre bocsájtotta. Minden héten közöl 
a/. L’j - idi-ki Xap ó egy-egyl tárcaanyagot ebből, a 
városunkét, megyénket so az egész országot ér­
dek: > fontos emlékiratokból melyeknek valódiságát 
J csics é o és lisztéit egyénisége bizonyítja. Ezen 
emlékiratok mentesek minijén partoskodástó Fölül- 
emei-vdnek az elfogultságon és tisztán csakis az 
igaznak adnak szót, erőt és kifejezést, L’jvidék 
közönsége ritsán részesül ilyen élvezetben, a mi­
kor az élő tanú mesél, igaz szavakban az uno­
káknak.

U j jogtudorok. Endre Antal és Popovics
Mihály városunk fiatalságának kiv-ló tehetségű 
és szimpatikus tagjai Ko ozsvárott jogtudományi 
dokt rokká avattattak. Gratulálunk.

K arácson y a fü rd ö b eg . A Városi Artézi 
Jodos fürdő karácsony mindkét napján nvitva 
lesz. Reggel hat órától este 7 óráig leltet füröd-

. ■ r.t-írtén-les/ 1 fürdő délután .5 őrá- " 
ig nyitva.

Királyi elismerés egy tagit ónak Kausnitz
Jakab pei-.-ir-‘vei tanitó egy a tala szerzett •Hó­
doló d;ő« 1.1. üd.yzolte ,1 kiValyt >0. születésnap­
ja alkalm .b'íl Olt Lege <1 Ilon..ló dalt elfogadta 
s legfelső 0 köszönetét fejezte ki elhatározása 
kapcsán, hogy Ihuisnitz szer/- :nin- e a legfelsőbb 
családi hitbizomai yi könyvtárba fog ellvjyeztct- 
ni. A király k is/.i.netét \ o nits István várme­
gyénk főispánja tudat a a- kitüntetett tanítóval..

U j ügyészi megbízottak. Az igazság ügy- 
miniszter S ujkovLs György ügyvedet az újvidéki 
ügyészség kerületébe es dr. Te egdv Nándor apft- 
tini ügyvédet az ipatini járás teülctérú ügyész­
ségi megb zottakká nevezte ki.

€/isnjerés. Az orsz Gyemehszan.ntónum- 
Egyesülct Csernyei Mórhoz, lapunk s/,erkesztő'é- •• 
he/, a következő elismerő okn ányt intézte: igen-., 
tisztelt lan; r Ur! A gyerinekszanatőriüm ügye 
iríint t • piált nagylelkű érdeklődésinek femes, ta- 
nuie'ét m • t vtatott adni. midőn kegyes "volt a. ’** 
gyűjtést e rcncelri.’ Fogadja ezen áM. /atkészsé-. 
geert és -jóindulatáért, amclb el a (i.vermekszana- 
rium hazafias ciL.it előmozdítani hkdtóztatott, 
kormányzótanácsunk hiiás köszönetét ys ,kér­
jük, hogy a «"> 'k  i is mélt.'/tassek v.ilto/allai*

| jóindulattal törekx •■scinket támogatni. Budapest,
L 17)10 .. december hó i-yin. a Kormányzöreluöfc 

I r Onagyméltósága helye*t: Dr. Fodor Oszkár . 
igazgató. Bézerédy dlamtrtk ír, álelnök. P h; ’ ‘ f'*

jVlost a  karácsonyi ünnepek alatt a  
vSingerN- Co varrógép részv. társ. üzletkirakatai a sé­
táló közönség ügyeimét njagára vonják. Aki a-zr •



2. oldal. ÚJVIDÉKI NAPLÓ.
a ’kalmat felhasználj t és e cég üzleteinek egyikét 
meglátogatná, ott nagy választékot talál megfe­
lelő és mindenütt alkalmas karácsonyi és újévi aján­
dékokban. A sokféle Singer családi varrógépek közül, 
melyek világhírre tettek szert és újabban az i9io . 
évi briiszeli világkiállításon ismét az első nagy 
dijat nyerték e', egy uj gép, a *66« tűnik fel, 
mely joggal a 20-ik század varrógépének nevez­
hető. Említésre méltó újítások e gépnél a vízszin­
tesen fekvő és kényelmesen hozzáférő szálfogó, a 
könnyű kezelés és több hozzátartozó újabb készü­
lék. A t, vevőközönség figyelmét felhívjuk egyút­
tal a Singer tömő-készülékre, mellyel a legfino­
mabb munkák játsztva végezhetők.

T a va sz decem berbeij. Temerinben a fák 
virágoznak. Egészen tavaszi az élet, de nemcsak 
másodvirágzást, hanem másodtermést is láthatunk. 
Csányi József temerini lakos kertjében van egy 
almafa, mely az id_*n másodszor hozta a termé­
sét. Igaz csak egy két szemet, de ez is a ritka 
ságok közé tartozik.

S leese tt a  háronerqeletes épü le t te tő ze ­
térő l. F. h. 2o án reggel egy tanonc az épülő 
Adamovics palota tetőzetéről rakoncátlan viselke­
dése miatt leesett. Súlyosan megsérült. Senkit 
nem terhel mulasztás, egyedül ő maga volt a 
szerencsétlensegének oka, mely valószínűleg halá­
los lesz.

b a le s e t  A tornaóra alatt Bartos Lajos gimn.
4 oszt. tanu'ó a gyürühintáról leesett. Igen sú­
lyos serülést szenvedett.

J íe n jz e tk ö z l  tuberku lózis kongresszus.
Az 19 11. év Őszén Romában egy nemzetközi 
tuberkulózis lesz. A nagynevű és nagytudású né­
met és francia bakteorlogusok és orvosok itt 
fognak beszámolni az utóbbi esztendőkben elért 
eredményeikről. A kongresszusra igen sok orvos 
jelentkezett már eddig és bejelentette a tudományos 
anyagot is. Sok magyar orvos is részt vesz a kon- 
resszuson.

jY fegszökö tt síkka szló . A zentamelléki j 
csákovai uradalom intézösége sürgős panaszt 
emelt a rendőrségnél, hogy Berdi Imre nevű al­
kalmazottja 63S4 K,-át sikkasztott és megszökött 
A sikkasztó magyarul, németül, franciául és an­
golul beszél, tehát valószinii, hogy külföldre szö­
kött. !

7(égi sírok. Szeghegyen, Neuman György 
udvarában régi avar sírokra akadtak. A fölfede- 
zok: Szász Ferenc verbászi gimn. tanár és Grei- 
ner Endre kishegyesi tanitó voltak. k<k az orszá­
gos múzeummal összeköttetésben állanak és az 
erdélyi muzeum segítségével folytatják az ásatá­
sokat. Kutatásuk közben I5 sirt fölbontottak, 
amelyekben régi gyöngyöket, 3 drb. ezüst pénzt, 
nyílhegyeket, pitykéket, a csontvázak mellett 
agyagedényeket és több régiségi tárgyat találtak. 
Az ásatásokat folytatják és reményük van, hogy • 
újabb fölfedezésekre bukkannak.

E lh a la sz to tt közgyűlés. Az Erzsébetegye- 
sület közgyűlése holnap karácsony hétfőn d. u,
4 órakor a Láng féle vendéglőben minden körül­
mények között meg lesz tartva. Az elnökség kéri 
a tagokat, hogy okvetetlenül jelenjenek meg.

J 7  g yerm ekbará tok-egyesű le te  ismét fé­
nyes tanujelét adta annak, hogy, a jótékonyság 
terén minő nemes tevékenységet fejt ki. Vasár­
nap d. u. száz szegény iskolás gyermeket ruhá­
zott fel az Erzsébet-szálloda dísztermében. Meg­
ható látványt nyújtott ezen ünnepély. Ámon Pál 
dr. kanonok a gyermekekhez buzdító szavakat 
intézett, hogy törekedjenek hasznos munka által 
maguknak ruházatot és mindent szerezni, amire 
az embernek szüksége van, hogy mint tisztessé­
ges ember megélhessen, mert különben örökéleté­
ben alamizsnára szorul. Horti Balázs és szeretet- 
reméltó neje, mint házigazdák ozsonnával vendé­
gelték meg az apróságokat. Száz csésze habos 
kávét a javából, egy egy garmada jóféle süteményt 
találtattak. Milyen kedves emléket, teremtettek

Hortíék e vendéglátásukkal azt a kicsikék, de mi 
felnőttek sem feledjük soha. Amon fótöszteiendó 
beszédében is hálás köszönetét fejezte ki Hordók­
nak.

Uj báró. Őfelsége a gyáripar terén nagy 
érdemeknt szerzett beocsini Ohrenstein Henriket 
bárói rangra emelte. Gyáriparunk fejlesztéséhez 
sokban hozzáj írult beocsini Ohrenstein Henrik 
báró ki nagy szaktudásával a beocsini cem ent­
gyárat világhírűvé tette. Évekkel ezelőtt a fold 
minden tájékáról összesereglett geológusok elis­
merték ezt, mikor Beocsinban a cement gyártást 
és a földalakulását, fejlődését tanulmányozták. 
Külföldi lapok egész hasábokat Írtak a beocsini 
cementgyár méltatásáról. Ez akkor történt, 
hát ma mivé fejlődött e hatalmas telep.

O rszágos k iá llítás S zegeden  Szeged köz- 
gazdasági élete az utolsó évtizedben olyan hatal­
mas arányban fejlődött, hogy Perjéssy László, a 
szegedi kereskedelmi és iparkamara titkára elér­
kezettnek latta az időt egy olyan mozgalom meg­
indítására, amelynek eredménye országos ipari és 
mezőgazdasági kiállítás rendezése lesz Szeged vá­
ros gazdasági és kulturális fejlettségének megfe­
lelő keretekben. A mozgalomnak megnyerte Lázár 
György dr. polgármestert, akinek Szeged roha­
mos fejlődését leginkább köszönheti és aki nagy 
gyakorlati érzékével azonnal átérezte, hogy a kiál­
lítás révén a varos fejlődése újabb rendkívüli tá­
pot nyerne, és évtizedekre terjedő hatása értékes
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Ú J V I D É K
1 Petöli-utca 32 (Saját háziban).

gyümölcsöket hozna a természetes föllendülésnek 
most már feltartózhatatlanul haladó folyamatá­
ban Javaslatot terjesztett ezért a város tanácsá­
hoz, hogy az a kereskedelmi és iparkamarával 
karöltve tegyen kezdeményező lépéseket az orszl- 
gos kiállítás rendezésére. A javaslat szerint a kiál­
lítás rendezésére kiváló alkalmul szolgálna a szegedi 
árvízkatasztrófának 19 4-ben bekövetkező 35. év­
fordulója, ame'y időre a városrendezés nagy mun­
kája, befejezést nyer, és egy emberöltő munkál­
kodásnak eredményét mutatlutják be az országom 
ipari és mezőgazdasági kiállítás keretében.

E g y  szenzációs o rvosi könyvrő l. Az or­
vosvilág két évtized óta roppant változáson megy 
át, a betegségek gyógyítása tekintetében. 
Régi, elavult, tévesnek mondott és elejtett elmé­
letek újra felé ednek, uralkodóvá lesznek. Kiátko­
zott, nevetségesnek bélyegzettt gyógymódot újra 
divatba jönnek, üdvösnek kitűnő gyógyhatásúnak 
hiresztelik. Valóban különös, hogy e téren 
komoly megállapodás, megdönthetetlen, min­
dig érvényes igazságok évtizedeken át nem 
szűrődtek, hanem folytonos változás észlelhető. 
Csak az utóbbi két évtizedben kezd az orvostu­
domány e meletileg és gyakorlatilag megállapo­
dott, tartósnak Ígérkező igazságokhoz jutni és 
igaz gyógytudománnyá lenni. Nem bizonytalan a 
jelszó. Ezen fontos és nagyon értékes kérdéssel 
foglalkozik dr. Kovács Izsó fővárosi orvos nem­
rég megjelent könyve, melynek címe: *Hemopatia« 
a vérgyógyitás és eredményei. Mindenki, aki 
egészségét visszaakarja nyerni, el ne mulassza 
ezt a népiesen megirt könyvet beszerezni. Ara 
diszes vászonkötésb n 2 kor. Kapható minden 
hazai könyvkereskedésben és a szerzőnél, akinek 
intézete van Budapesten, V. kér. Váci kőrút 18. 
sz. alatt.

á\ol v á sá ro lju n k  J jo q g o rá t? A zongoravá­
sárló közönség szives figyelmét felhívjuk a Ke- 
resztély mintazongoratermére Budapest VI. Váci 
körút 2l. mely cég évtizedek óta nemcsak a fő­
város zongoratulajdonosai körében, hanem az 
egész országban a legnagyobb és mé tán megér­
demelt népszerűségnek örvend. Hangzatos reklá­
mokkal nem dolgozik a cég, hanem e helyett ki­
tűnő zongoragyártmányainak és világhírű zongo­
ragyárak gyártmányainak a legideálisabb feltéte­
lek m llett való eladásával teszi napról-napra 
ismertebbé és kedveltebbé magát. Olvasóink ha 

I zongorát vagy pianinót akarnak venni, közöljék 
' ezen szándékukat a Keresztély céggel, a honnan 
{ teljesen díjtalanul nyernek felvilágosítást és kéz­

hez kapják a cég leguiabb árjegyzékét is, amely­
ből a szolid e adási feltételekre nézve is tájéko­
zást nyernek.

Tjaics ze n e isko lá já b a n  Ú jv idéken  diplo­
máit tanárok modern zenepeadagogiai alapon ta­
nítják a zeneművészetet, havi 10 korona tandíj 
mellett. A zeneiskola előkészít főiskolai zeniskoiák 
vizsgáira.

y jp o s ta  karácsonya , és újéve. A karácsonyi 
és újévi rendkívüli csomagforgalom ideje alatt a kül­
deményeknek késedelem nélkül való kezelése csak 
úgy biztosítható, ha a közönség a csomagolásra és 
címzésre vonatkozó postai szabályokat betartja. 
Különösen szem előtt tartandók a következők: 
1. Pénzt, ékszert más tárgyakkal egybecsomagolni 
nem szabad. 2. Csomago'ásra faláda, vesszőből font 
kosár, viaszos vagy tiszta közönséges vászon, ki­
sebb értékű és csekélyebb súlyú tárgyaknál pedig 
erős csomagoló-papir használandó. Vászon vagy 
papirburkolattal biró csomagokat, göb nélküli zsi­
neggel többszörösen és szorosan átkötni, a zsi­
neg keresztezési pontjain pedig pecsétviassza! le­
zárni kell. A pecsételésnél vésett pecsétnyomó hasz­
nálandó. 3. A címzésnél kiváló gond fordítandó 
a címzett vezeték és keresztnevének vsgy, más 
megkülönböztető • jelzésnek (pl. ifjabb, idősb, öz­
vegy st b.) továbbá a címzett polgári állásának 
vagy foglalkozásának és lakhelyének kitételére; 
a Budapestre éz Wienbe szóló küldemények cint-

__ 1910. december 25.

I

Fischer Testvérek i j v i n i : i v
II. R á k ó c z i  F e r e n c -u t c a  57- s z á m  

m űszaki telepe. T e l e f o n .
I'.Irál al: köponti fűtést, szellőztetést, vízvezetéki és csatornázás berendeléseket, villany- és erőátvitelt, úgyszintén kútfúrást és hygenikus berende- 
/r* :- Minden e szakmába vágó egyéb munkálatok a legj itányosabb árban. T ervek  és kó llsé g jeg y zé  ': d íjta la n o k . Po atos, lelkiismeretes, leggon­

dosabb kivitel. — J ó  m unka .
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irataiban ezenkívül a kerület, utca, házszám, eme­
let és ajtószám jelzés stb. kiteendő. A rendeltetési 
hely tüzetes jelzése (vármegye) s ha ott posta 
nincs, utolsó posta pontos és olvasható feljegy­
zése különösen szükséges stb.

j f í  malmok üzenjredukcíója a budapesti 
gőzmalmok múlt héten egyhangúlag elhatá­
rozták, hogy üzemeiket olyanformán redukálják, 
hogy decemberben a vasárnapi munkát szüntetik 
be, január, február, és márciusban csak heti 4 
április, május, junius heti 5 napon át fognak 
dolgozni. Ez az üzem megszorítás azonban csak 
akkor lép életbe, hogyha a vidéki malmok is ha 
sonlóképen megszorítják a termelésüket, amire 
nézve most gyűjtik a nyilatkozatokat. A vidéki 
malmok hozzájárulását annál biztosabban veszik, 
hogy .a kezdeményezés a vidéki malmok egyesü­
letétől indult ki és a budapesti gőzmalmok állítá­
sa szerint a vidékieknek az üzemredukció még 
inkább érdekük, mint a fővárosiaknak, Számos 
nagyobb vidéki malom máris megkezdte a terme-, 
lés megszorítását azzal hogy üzemét hetenkint 
1—4 napon át szünetelteti. Az érdeke tek azt hi­
szik, hogy még ennek a hónapnak a folyamán 
mind a vidéki malmok nyilatkozata be fog érkez­
ni, úgy hogy az üzemredukcio 1911. január 1-én 
életbe léphet.

A p r ú s á g o k
jrfllom áson.

Paraszt: Kérek egy bilétát:
Pénztárnok: Hová?
Paraszt: Ide a markomba.

J/álunk még több van.
Ferike mulatatja az unatkozó vendégeket.

Madumál is van ilyen szép bútor?
Schwarczné: Van bizony még szebb.
Ferike : De annyi poloska még szinczen ben­

ne mint a miéntbe.

N yiltté r*)
A t. közönség b. tájékoztatására bátorkodom 

itt e helyen a nyilvánosság elé hozni, hogy a 
londoni kiállításon igenis résztves/ek, akár tetszik 
a vetélytársaimnak, akár nem. Aki meg a kar róla 
győződni, hogy a londoni kiú litáson munkám ki 
lesz állítva, az szive'kedjék a Duna utca 
szabóüzletembe fáradni és ott meggyőződhe­
tik arról, h?gy aki ilyen gyönyörű kiállítású öl­
tönyöket tud készíteni, mint én, az megszerzi 
a londoni kiállításon is a kitüntetést.

Weizsr Benu szabómester.
k ö zle m é n y ért nem vállal felelősséget a szerkeszt >süi

C s a r n o k .

Harminc év Kellemes és kellemetlen visz- 
szaeml- kezeseim, (1854 1884 )

Irta: JO C S Í0 3  L u k á c s .
I.

Hogyan lettem cs. és k. katona? Katonásko­
dásom, az első ütközet, me yben resztvettem,

A szenvedélyes ifjúkoromban, azt mondhat­
nám gyermekkoromban, valami kü ünös erős vágy 
lángolta szivemet: katona akartam lenni. Nem 
mintha a vad szenvedély sarkalt volna, hanem di­
csőség után vágyódtam, harci dicsőség után, szó - 
gálni akartam hazámat. II i katonai láttam, erő­
sen dobogott a szivem és felsóhajtottam: -bár­
csak nagyobb lennék! Gyenge még a karod nem 
bírja a kardot*.

De mikor a 16. évemet bet<> töt un, akkor 
búcsút mondottam a gimnázium iak önként beáll- 
tűm a kalonasorba ; hadapród .ettem. i8.Vt esz­
tendőt irtuk akkor; frissen megmaradt emlékeze­
temben, hogy miképpen bujtattak az egyenruhába. 
Újvidéken akkor híres hudapród iskola volt. Csak­

hogy egészen más szervezettel, főleg abban kü­
lönbözött a mostaniaktól, hogy az akkui  hadap­
ród iskolában minden a katonát érdek ő dolgot, 
Úgy mint a közönséges bakának, nug ke lett a 
hadapród'skolai r.oVe idéknek is tanulnia.

í.K?m tf ífc  í / l ü  / f i  ( fim
W  f i /  * ■ /  f i /  f a /

!
0

o
o

ct

X/l

H

I

.
f a /  f i /  f a /  f i /  f i /  f i /

/Oflv ĴüS]kmr \B u

Menjünk az öltözőbe!
Egy káplárt rendeltek az öltöztetésem foga­

natosítására. Kápláruram székely volt, körülbelül 
.80 éves, hatalmas, erős alak, a vértanuk közül va- 

I ló vo t, kik 48-ban a császáriakhoz »kebeleztet- 
: tek« Nem nézték kifia, rebellis volt. Ez elég. Sem 
j származás, sem kor, nem jött tekintetbe, ha elfog- 
i halták, császári lett. Góliátom megtapasztalt, fei- 
; emelt és belegyömöszölt a szűk magyar nadrágba 
1 és belepréselt, hogy a szusz is a torkomon akadt,
1 mintha egy zsákot akart volna velem kitömni, 
i Szemem szikrázott, Ajkamat összeharaptam, de 
I szólni, jajgatni nem mertem, hisz ez nem illik a 
i katonához, ezért csendes megadással tűrtem a tor­

túrát. Előírás, szabályszerint járt el, mert így, kí­
vánta a százados. A nadrágot szijjal abroncsolta 
a testemhez, oly szorosan, hogy a test és nad­
rág közé a hüvelkujjat még ka.apaccsal sem le­
hetett beverni Raporton a százados mindenről tu­
domást szerzett, hogy az előírásnak megfelelőleg 
megkaptam-e mindent ?

Újvidék lett a kétévi hadapródiskolái tanyám, 
hogy azután az ezredbeli hadapródisko.ában ta­
nulmányaimat folytathassam.

Századosom Studzinszky lovag a Don Mi- 
guel ezrednél szolgált és a forradalom idejében 
a császári sereghez lépett át.

Feszesen állottam a százados előtt.
— Hol született? —
—Szt. Tamáson —
— Abban a forradalmas fészekben? Nagyon 

jól emlékszem, amikor a verbászi oldalról ostro­
moltuk és ezt a gyalázatos fészket bevenni nem 
tudtuk.

Tudvalevő, hogy Szt. Tamás csakis ismételt 
makacs, heves ostrom után foglaltatott el és ha­
muvá égett.

Nem kellett nekem ezeket a dolgokat elbe­
szélni, mert szemtanúja voltam. Magam láttam a 
borzalmash ircot amikor bennünket, kis gyermeke­
ket anyám a pincébe rejtett, hogy a golyózápor el­
len megvédjen, mert én minden alkalmat felhasz­
náltam. hogy rejtekhelyemből szabadulhassak. A 
pincemelletti fára másztam és onnan néztem az 
egész szemorujátékot. Irigyeltem a tusában részt- 
vett katonákat, hogy bátorságukat bebizonyít­
hatták és különösen azt tervezgettem, hoyy mi­
képpen jutok majd az ostromlott helyekre, hogy 
onnan széttekintve, bámuljam a hősök magatar- 
sását.

Már akkor mint gyermek, nagy hajlamot 
éreztem a katonasághoz.
Kezdetben nagyon lehangolt voltam, mert kapi­
tányommal! első érintkezésem igen rosszul hatott 
reám, tudtam hogy életem nem lesz valami ró­
zsás, Petőfi verse a katónáskodásról jutott eszem­
be, de most már becsületérzékem nem engedte a 
tétovát. Száműztem agyamból minden gondola­
tot, mely bel) zetem rossz odalával foglalkozott, mert 
ennek csak fényes és dicső oldalait akartam lát­
ni, erezni. Századosom nem volt az a rém, akit 
én benne lelLlni véltem, mert a szererencse is 
úgy kedvezett, hogy alig érintkeztem vele. Csak 
évek múlva kellett vele érintkeznem, amikor már 
hadnagy voltam.

Másnap meglátogattam a rokonságot. Sem­
mikép nem akartam anyámnak elpanaszolni, 
hogy kemény szalmazsákon és szalmavánkoson 
aludtam. Nyakam egészen merev volt. Nem szok­
ta a cigány a szántást. Nagyon jól tudtam, hogy 
szegény anyám szemrehányással illet, mert a ta­
nulmányaimat nem folytatom és hogy akarata 
ellenére katona leltem, ügy az iskolában mint a 
laktanyában mindenben a legnagyobb pontosság, 
tisztaság és rend uralkodott. Élvezetet találtam 
mindebben, különösen tetszeti nekem az előkelő 
moder, a bajtársi szeretet, mely tanulótársaim 
közölt ura kodott. Hozzászoktam annyira, hogy 
természetemmé vált.

Midőn az első évfolyamot befejeztem, a szűrt* 
időt arra használtuk hogy egyszer hetenkint őr* 
szo'gálatot teljesítettünk.

Első őrszolgálatom a Szent Miklós-terrtp’om 
előtti őrsön volt. A templom 1848 bán leégett és 
kerítés nélkül bámult az éj sötétébe. Benne ka 
tonai fölszerelések voltak fölhalmozva. Ezt kellett

Ne tétovázzék, ha faj a feje, 
hanem használjon azonnal BERETVÁS-PASTILLÁT,

amely 10 perc alatt a legmakacsabb migraínt és fejfájást 
elmulasztja — Or- A -i Kapható minden
vusok által ajanlva. / * !  gyógyszertárban

Készíti: Barotvís Tamts gyógyszerász Kispásten.
3 dobozzal ingyen postai szállítás*
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őrizni. Képzelhető minő érzés fogta el lelkemet, 
midőn a temető sírkövei meredtek felém. Halálos 
borzongás futott át. Az összes holtak megjelen 
tek előttem. Láttam őket. Fantáziám kiszínezte 
a csontvázukat. Itt a holtak hantjain méíy csend 
uralkodott ,dc a csend adóztató volt . . Csak 
szél sóhajtott a lakon át és . . . de nem mon­
dom tovább . Fegyverem töltött volt, de 
mit használ a töltött fegyver a. reszkető kézben ?!

Hogy hogyan múlott el ezen éjszaka, azt j
magam sem tudom. |

Másnap” parancsot kaptunk, hogy a hadap­
ródiskolái növendékeknek minden nap. lapáttal, ásó­
gyepkés, póznával és más eszközökkel a pi iősi 
vámkorláthoz kell vonu niok, hogy a pionír- (utász) ' 
szolgálatot gyakorlatilag elsajátítsák. Sáncokat | 
készítettünk, de még sénckosarakaé is fontunk. | 
Ez az egész szünidő al itt igy ment nap-nap után ; 
reggeli 3 órától 11-ig, d. u. 3-tól 7-ig. Gyönyörű 
»szűnidő«! j

Folytatjuk.

j3otdog karácsonyi ünnepeket kivár] l
Rockenstein R.

a Fábryszálloda tulajdonosa

r u

Kellemes karácsonyt kivár]
H a j d ú  S o m a

a Royal kávéház tulajdonosa.

Szeretett v ’ ndé£eirc]-]ek boldog ünnepeket 
kívánok

Horti Balázs
az Eizsébetszálloda és kávéház tulajdonosa.

A legjobb és legolcsóbb bevásárlási 
forrás

K arácsony i és Újévi
ajándékokban

KRAUSZ S AMU- ná l
Újvidék, Kossuth Lajos (fő)-utca 23.

Nagy v á la s z té k

a ra n y , ezüst, Citina-

L ezüst és ó rá k b an .

SZAKISKOLA
0 . , ,.dM Bpaösiliisa nseönölibl ae£
Sz igoruan X .

Gyo.-s, le lkiisK i

A legújabb rendszerűirögépákf)
A gépírás tanfolyama 2 hélig, 'á|iil(pny<vCiq 

vitelé és a gyo-sirásé 4 hónapig tari?0A'°* 
tanítás m ndtn héaap elsején és 15-én kéz-' 
didik. Oktatás nyerhető a német nye'vben 

is 3 hetenként.
D i j a k :

a gépírás egész tanf. 20 K, könyvviteli 12 
K, a gyorsiroi iO K, a német nyelvi 8 K, 

havonként.
Bővebb felvilágosítás é. jelentkezés Hán u.

4 szám allatt.

Scheinberger Károly az Abbázia kávéház 
tulajdonosa boldog üinepcksi kivár] tisztelt 

vendjeinek-
Láng Jín  ->S a Grand Hotel sörcsarnok és j 

vendéglejének bérlője !
Boldog ünn-p ;.<et kíván tisztelt ven- j 

(légeinek. I
- „ ------;------------------------------ ——- l
ívesei S usttáv  a Grand Hotel tulajdono- i 
sa tisztelt vendjeinek boldog Ünnepeket 

K'vár].

A te lie r  p a u r  H liia s  & C onfuction .
A tiszte t hölgyközönséget értesítem, hogy 

Divat-szalonomban a legizlésesebb franczia és an­
gol munkák készülnek. 12 évi Újvidéken való mű­
ködésem va amint h m ilyen tisztelt vevőim elis- 
me ése feljogositan >k, hogy szalonomat mint első­
rangút aj Uh tssam.

Van sz<rencsém a mélyen tisztelt hölgy kö­
zönséget értesíteni, hogy a kar cs >nyi bámulatos 
olcsó árak mellett is kifogásta'an és előkelő sza­
bású kosztümeket készitek a legfinomabb béléssel 
és hozzávalókkal. Hogy a meg endelés gyorsabban 
eszközölhető legyen, fölkérem a mélyen tisztelt 
hölgyeket, hogy b megrendelése kkel ne kése 
ddmeskedjenek. Tisztelettel

W e i t h  H e r m a n n  
II. Rákóczi Ferencz-út 28.

limm SCH3SB5RE1£R LAJOS és Társa
„ a z  a ra n y  s z ő ! ő f ü r t h ö z “

Kossuth Lajos utca 38 szám, átjáró ház.

Hagy h r á c s c n y i  v á sá r
a legnagyobb választék a legújabb, legszebb i 
divatárukban, férti, és női kelmék sima se- j 
lyem kosztümekre való bársonyok, torok blus- 
bársonyok, minden minőségű vásznak, I 
□  = U  szőnyegek, ágygarr.iturák □ = □  ■

igen mélyen leszállított árak mellett i
melyek 1011 január 6 Ígérvényben marad- : 
nak. Az említett árúk mélyen leszállított I 
árakkal vannak jelezve és ezek a kirakata- I 
tainkban is megtekinthetők. £átványOSSá£>ot | 
képeznek. jVtaradíkok minden árbaq kaphatók. [

Saját érdekében csak

B O H N - f é l e
Zsombolyai cserepet

használjon és fogadjon el. Utasítson 
vissza más silányminőségű cserepet, 

mert a

BO H N-féle C S E R É P
jutányos, szép és szakszerűen salétrom­

mentes fedőanyag.
Árajánlatokkal és mintákkal készség­

gel szolgál,

Bohn M. és Társa  
Zsombolya

Kiadó „ADKKK“ írógép
magyar és szerb (cyrill) belük el,

A gép új és eddig nem volt basznál a, 
Bővebbet a kiadóhivatal.

CSALÁDI
varrógépek

a leghasznosabb karácsonyi ajándékok
Ü zlete in k  az  , ,S ‘' cím erről f e l i s m e rh e tő k .

Singer Co. varrógép részv.-társ. Uj/icLk.

Kiadó üzleiheiyiség.
A Rákóczi Kerencz utca 8. szám alatti há­
zamban egy üzlethelyiség azonnal kiadó.

S zép , tá g a s , n a g y  k ira k a to k k a l.
Gál Ödön dr.

ügyvéd.

Mi idén valódi dobot 2 j  drb. ta rló im at. 

N i n d e n  t a b l e t t é n  r a j t a  v a n  e k é t  s i  6.

ÍP Ü R üO T fcp T

V a ia  a ham U iiványokka l M ért kártékonyak.

S z e re t i  e g é s z s é g é t?
Ki ne tudná, hogy utolérhetet’eniil legjobb has­

hajtó a világhírű

Purgó-Bayer

Minden va lód i dobot 25 drbot ta rló im at. 

M i n d e n  t a b l e t t á n  r a j  t a  v a n  e k é t  s z í

[Ptlfiq a fM ÍE R J

Vissza a ham isítványokkal, mart körtékanyak.

o c
o  o j7 z  /. péterváradi gőzmosó- és vasalóintézet

Brodsky és Fradi
Fuchs József urat

elvállal minden lehérnemü tisztítást. A gőzmo- 
sóda előnye, hogy közvetlen a Danaparton van, a 
fehérneműik m o s á s a  folyóvízzel történik és minden 

ártalmas vegyiszertől kímélve vannak.
A nagyérdemű közönség kényelmére a fehérneműek gyűjtésével -  •• . • ----- r—

vegytisztító és ke'mefestőintézet, U J  V I D É K E N  K o s s u t h  
L a j o s - u t c a  13. s z á m  bíztuk mag, Ital az árjegyzékek is 

megtekinthetők, _____ I_____

o o 
o  o
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Eredeti szerémi hegyi

© BOROK ©
eladása 50 litertől felfelé

hordókban és palackokban
5 litertől feljebb a házhoz is szállítva.

Kész uj hordók forrázva 
állandóan raktáron vannak.

W achtl Im re  k á d á r
Ujvdék, Petöfi-utza 8. szám

(saját házában.)

Újdonság! Ú jdonság!
N  y  e  r  s  o  1 a  j  t  ű  z  g  é  p ,

Különösen megbízható hajtóerő. JLegolcsőb ticem 1 FeHódeta 
jótállás! Kedvező árak és feltételek. Nem kell gépész! Netw 
robban! Nem tűzveszélyes! Nincs pénzügyőri ellenőrzés alatt 
Nincs kazán! Egyszerű iizembenhelyezési Birkinei: rendelke- 
zésére adunk gépet díjtalanul annak a bei gazolására., hoijy 
gépükén a legmegbízhatóbb és legolcsób üzemet szolgáltatja 

Árajánlattal díjtalanul szolgál 2-től i60 IPH-ig,
P *LFY TESTVÉREK  vaíöutS ó« q ip i y í  a SZE GE B .  

Alap itatott |8I7.évben. 0 9 *  20 arany éremmel kitüntetve

Karácsonyi újévi vásár
m élyen  l e s z á l l í t o t t  á r a k k a l .

Szkicsák Ignácz
kibőví te t t  p a r t i - á r ú h á z á n a k

karácsonyi vásárja
.rzji__~ m e g k e z d ő d ö t t .  —

II. Rákóczy F e r e n cz  út  34.  
s z á m  alatt levő üzletemet kibővítettem, 
mely kibővítés által t. vevőimnek nagy vá­
lasztékkal szolgálhatok.

Ezen alkalommal módomban áll, az 
összes cikkeket mélyen  leszállított  és 
kedvezményes árak mellett, — úgy hogy 
más oldalról meg sem közelíthető -  rend­
kívüli előnyöket nyújtani.

S T A N D A R D
é i e t b i z t o s i t ó - t á r s a s á g  E d i n b u r g h b a n  ( A n g o l b a n ) .

-------- O O O O  ALAP1TTATOTT 1 8 2 5 -b en . Q O O O

Magyarországi fiók: Budapest, IV., Kossuth kajoi-utea 4. szám .
( S t a n d a r e - p a l o t a :)

Újvidéki f ő ü g y n ö k s é g  K o ssu th  L a jo s  u t c a  3. - ~
É v i  b e v é t e l  .......................................................................3 6 , 6 3 8  OOO k o r o n a
K i u t a l t  n y e r e m é n y r é s z e k ........................................... 1 7 0 , 0 0 0 . 0 0 0  k o r o n a
V a g y o n ....................................................................................  2 8 7 , 6 0 0 . 0 0 9  k o r o n a
H a l á l e s e t e k  f o l y t á n  k i f i z e t v e .................................  6 4 8 , 5 6 0 , 0 0 0  k o r o n a

A S t a n d a r d  k ö tv é n y e in a k  n e v e z e t e s e b b  ellőnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak, S zab id világkotvények. Kötvények érvényűén 
ta rtása  díjfizetések elm ulasztásánál. Tőkésítés és előre m igállapitott visszaváltási é r ták ^  
M eg.ám adhatatlanság. Feltétlen fizetés öngyilkosság essetben egy évi fennállás után.. 

Szabad háborubiztositás napfelkelők részére.

d í j t á b l á z a t o k  k í v á n a t r a  k ü l d e t n e k .

J? ki
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Szerémi-Borozó
t ’jv cl 'ken

Kottyór-tnc.i ’2, í . s'imi alatt a Köz- 
poi.ü Hiteit üe.ctiH '.zeniben, mely­
ben Sciiwatz József úr bnptt termésű 
bori i ,  . fe le t t  tórnöy pálinkája, a 27 
ho'diiyi kamenicai Paraga hegyen 
levő sőlőFből, .  poharanként vagy 
zárt palackokban mérsékelt á r a k  

melle t kerülnek kim» résre.
Megrendelések 50  literen felül hor­
dok a n Se h w a r z  T e s t v é r e k
írsdajába nt zendök (Halter i2. sz.)

A U u ic t a n  olcsón cs jól lehet 
etkezr.i-

Elökeiö hölgyek cs a k i s
S c h a f f é r  E l e k
Kö yök utca 9. sz. alatti női szabó mű­
termében készíttetik divatos toilettjeiket, 
ahol a legdivatosabb szabás, elegáns ki­
dolgozás, ízléses rendezés képezi az irány­
elvet és iőleg a nlányos ár és a pontos 

munka.

Karácsanyi és újévi ajándékok
G o ld b n rg  T .  'ékszerész

óraművesnél Kossuth Lajos utca 7 alatt a 
legnagyobb és legszebb választékban a lég- 
jutányosabb árak mellett kaphatók. Ome«e 
Schild-Fréres-Ederna-Schafhausen-lntakt stb. 

kiváló szerkezetű órák,

- B

Appollo-szinliáz
Ú jv id é k *

A Iíg< Itgarssl.b közenség kedvelt szóra­
kozó kelte, kétnaponkint változó elsőran­
gú, fővárosi, szigorúan c aládias miisot! 
— Kényelmesen berendezett, jól szellőzte­

tett helyiség.

« r -  MINDENKI TUDJA
hogy csakis

Orosz ós Krausz

Telefon 24.

nagyáruházában
lehrt legjobban és legolcsóbban bútort, 

függönyöket és szőnyegeket beszerezni.

——■ f 4 \  I 1 ) É K .  ~  'le le fo n  24.

A k tp £ k  S2lt2I t?dk “TW

Tlláf,csz?! és rczELSRitnlesfk.

Előadás kezdete hé köznaponkint este 6-tól 
11 -tg. — Vasár- és ünnepnap d. u. 4-től.

Gyermekkocsikban nagy választék.

II a? "sí

Csinosan bu*orozott, különbejá- | 
ratu utcai, e.söomeletes szoba j 

azonnal kiadó
Rákóczi Ferenc ut a városháza mellett

Közelebbit: Huszár lisztkereskedésében | 
vacv a kiadóhivatalban. m

Drezdai Motorgyár részv.-társ.
|  N ém eto rszág  egyik legrégibb es

nagyobb m otorgyára

A

l  STK F :\N 0 V IT S  u  Fia Újvidék I
n j A'apittaloti I6CC. K o s s u th  L a j o s - u t c a  2 7 . Telefon szain 78.

Elsőrendű kékkő, D ipuy-fée búza magcsávája.
Le c jo lrsó l ih  k á v é r a k t á r .

Minden fajtájú á sv á ry x i/ tk  nagy raktára , inind g friss töltésben.
Caiifuin ai gyümölcs. I*• iss Szardínia es keleti tengeti Ív t ing.

Konservált főzelék dobozokban. - Görög gyógyborok.
N aponta fri»s teavaj a lőhercegi tejgazdaságból. B íjor sör palac- 

j | J  kokban. Asztali csemege borok és pezsgő, legfinomabb lipucrek

,, Prágai sonka, legfinomabb Sajtfélék. Beföttes- t,yiimö csők 
Minden friss állapotban és a legolcsóbban.

------------- ----------

Az Erzsébet szálloda átvétele.
■ ! vijbb g vártmányu 

•• lőj . (?,íz-, p«trr>leum- 
Vftt ■ s k omobilokat

Szívót n.ótoro*‘?il

MF. J D O N S Á G I
EGTf.TF.MES i ARATORUNKKAL

.-) let: ó e . s  fóeró
óránkon: kb. 1 fillérbe kerül.

Vf térkép. Kelet :

(.Telid-11 !j>nácz és Társa
iQudapett. Ttrár-kílrut 41, Telefon 12-61.

:-.\iliÍ8. K e li7?iá  fizetési feltételek

Doccnilicr hó e lsején <iz € t z s é b e i s z á l i o d á t  a  k á v é h á z z a l  
egijiill á t v e l t e m .

Minden ti reL\ est m cda iiáryul, hogy a t. közönség igényeit és kényelmét 
kielégíthessem. Hosszú éviken át szerzett tapasztalataim, jé) hírnevem, kitűnő 
konyhám, előzékenységem feljogosítanak arra, hogy a t. közönség bizalommal 
viseltessék irántam. Kérem tehat úgy e város, mint a t. utazó közönséget, hogy 
b. támogatásával ezen nagy vállalatom sikerét előmozdítani szíveskedjék.

A t. közömig kényelmére minden lehetőt megtettem.
Konyhám és italaim a legjobbak, 70 vendégszoba, a szép kávéház minden 

kényelemmel berendezve a t .  közönség rendelkezésére áll • T isztelettel

á ( o r t i  T ja lá z s .

Nyomatott FucGis I*.. és társánál Újvidéken.



Karácsonykor.
Hát van varázsszer, mely lelket megifjit? 
Van csodaszer, mely halk szivei dagaszt? 
Van égi kéz, amelynek puha újjá 
Visszavarázsol rég eltűnt tavaszt ?

Van . . . Apró gyertyák zöld fenyőfa gályán 
A csillogó dísz, — Jézus jászola . ..
Mint napsugárra dér: szemünk megolvad 
S egy könybe csordul lelkünk mosolya . . .

Ez a varázslat . . . karácsony varázsa. 
Vígan szökelö, boldog gyermekek,
Csillag fénye Betlehem azúrján,
Melynek sugára jászolon remeg.

Úgy beborul a lelkem, úgy zokogna,
Úgy keseregne szivem, — úgy dobog,
Mint hogyha benne alvó ifjúságom 
Kitörni vágyna ! . . . Ó ti boldogok !

Ti gyermekek! Ti Jézus kis baráti,
Ti Messiásnak játszótársai!
Csak játszatok! Jó nektek e szent estén 
.4 Betlehem körül eljátszani.

Ott álljon meg a nap, mint hajdan régen 
A Józsua szavára . . . Úgy is oly 
Rövid a lél, oly semmi a boldogság,
Annyi a köny s oly kevés a mosoly.

Maradj velem karácsony szent csodája, 
Gyermekvilág ez aggott föld terén,
Te hír a ködvilágban, tenger habján 
Törő hajókat feniartó remény.

Óh hadd legyek én hivő, bárha gúnynyal 
Iliéi a hitnek harcosa maga —
Fezess bölcsek világéiba, én vezérem,
Te Betlehem királyi csillaga!

vAr a d i a n t a l .

Szent-Karácsony.
Itt van a Karácsony! Itt van ismét, felvirradt a 

nagy, szent nap, mely a világot a szeretet rózsa­
láncaival egvbefíizte.

Óh mennyi édes érzés és sejtelem szállja meg 
Karácsony napján a hivő sziveket!

Ma van az a nagy nap, mikor a világ Üdvözí­
tője született, ki a világnak üdvösséget, az embe­
reknek békességet hozott.

Egyforma érzés hatja át a szivünket, a szeretet 
érzése. Nézzünk be a palotákba, vagy a napszámos 
egyszerű, szegényes kunyhójába, mindenütt az utá­
nozhatatlan, önzetlen szeretetet találjuk, melyet az 
hintett a szivekbe, az a Nagy, aki e napot emléke­
zetessé, világrajövetelével szentté tette.

Szép este a Karácsony est, különösen falun szép, 
százszorta szebb, mint a nagyvárosok zsibongó 
zajában. Csöndes minden, csak az ünnepköszöntő, 
a kántáló gyermekek szent éneke haitik, amint az 
egyik háztól a másikig mennek, dicsőítve a szent 
Karácsonyt.

Végre ez is elcsőndesiil, mindenki nyugszik és 
álmában ott van, ahol azok a nagy események tör­
téntek kétezer évvel s még hallani vélik az angya­
lok szent énekét, amint a pásztoroknak jelentik az 
Üdvözítő születését, látni vélik még a három királvt, 
kik aranyat, tömjént, drágakövet visznek Jézusnak.

Csöndes minden, de egyszerre hangok támad­
nak a fehér éjben és a harangok ércnyelve, melyek 
mintegy tolmácsai a világ örömének, megszólalnak 
és hirdetik a Megváltó születését.

Az ájtatos tömeg a templomba seregük, hogy 
üdvözöljék azt, aki a világ bűneit szeplőtlan válfa­
jra vette s lefizette a bűn diját a vétkes emberiség 
helyett.

Sokkal nagvobbszerüek voltak az események 
kétezer évvel ezelőtt, de ma már csak a hagyomány az, 
mely megőrizte c nagy nap eseményeit. Régen, 
nagyon régen volt, de a vallás, a biblia, az ősidők 
eme krónikása megtartja emlékezetünkben és évről- 
évre felujulnak a szivekben s dicsőítik azt, ki vég- 
hetetlen szeretetével kiemelte a bűn fertőjéből a 
sülyedni kezdő emberiséget, L. J.
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a A ,zz a n ya  zznciza.
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A koldus karácsonya.
Irt:i B árso n y  Is tv án .”

A sors szeszélye néha olyan nevetsé-
ges do gokat miivel. hogy szinte vörösre
sírja a szemeit az az ember, a kit még­
tréfál.

Sí­akasztott ilyen az a történet is, a
méivel alább elmondó k.

A csavargó leült az u 1 szélén az árok-
ba. Tél volt és Karácsony napja. Nagy pely- 
hekben hullott a hó. úgynevezett szép, lágy 
téli nap volt.

Nem eveit két nap óta, csak ment, 
ment. hogy majd talál valahol egy falat ke­
nyeret. Éjszakára egy kazal alá bujt s haj­
nalban ismét útnak indult.

A hova bekopogtatott, az asszonynép 
megrémült tőle s a gyermekek menekültek 
előle. Olyan poros, olyan rongyos, olyan 
ijesztő alak volt.

Kínálkozott napszámba, elutasították... 
Mindenütt azt a választ kapta : takarodj!

Hát csak ment tovább, még lasabban, 
még roskadtabban. Es a mikor jó messzire 
volt már, a mikor bizonyos volt, hogy senki 
sem látja : szennyes öklével a könnyeit tö- 
rülgette.

Megsokalta a megalázkodást 1 Hiszen 
ember ö is ! Még pedig éltes ember ! Es ma 
épen szent Karácsony napja van. <’) meg 
éhezik ezen a szent napon.

A gyomra iellázadt s dühöngeni kezdett:
— Hát van igazság a löldön? Van Isten 

az égben ? — kiállá s botot ragadva az ég 
ellen, káromkodni akart s a mint botját fel­
emelte. valami fényeset lökött föl vele az 
árokból, a hó alól.

Elámult.
Egy huszkoronás a ra n y !...  Igen: egy 

arany, még pedig huszkoronás arany !
Nem akart a szemeinek hinni. Nézte, 

forgatta, törülgette, végre is — elhitte.
No most már jóllakhat s végre vala- 

hára ágyban is aludhat!
I'.g huszkoronás arany!
Ezzel, ha útközben munkát talál, ki­

húzza a telet. Vagy elmehet a városba s ott 
majd csak jobbra lordul a sorsa.

Egy kicsit tűnődött is.
Az a pénz nem az övé . . .

Körültekintett. Sehol senki. Egyedül, 
egészen egyedül volt az országúton.

A távolban, túl a kalásztengeren, a 
domboldalon egy falu feküdt. Kis tornya 
olyan barátságosan integetett feléje.

Vidáman eredi útnak.Toronyirányában, 
a hótakarta gabonafőldek közölt.

A falu elején a község korcsmáját pil­
lantotta meg. A korcsmárosné a küszöbön 
állott.

— Adjon Isién!... — monda s be­
akad lépni az ivóba.

A korcsmárosné azonban útját állta.
— Ilobó, atyafi! Nem oda Hilda! Mit

akar'?
— Enni akarok valamit! Éhes vagyok !
— Nincs semmi maradék a háznál. 

Menjen tovább Isten hírével ! . . . s inlett
! neki, hogy indulhat.

— Nem kéregetni jöttem ! . . . — vála­
szoló a csavargó. — Megfizetek.

Es megmutatta az aranyai.
A korcsmárosné valósággal megijedt. 

Egy huszkoronás arany ilyen csavargónál! 
Az urát, a korcsmárost liivla a küszöbre.

A koresmáros ámult-bámult. Bizalmat­
lanul nézegette az aranyat, meg a csavargót. 
Faggatni kezdte : hogy jutott hozzá ilyen és 
ennyi pénzhez?

— Mii firtatjaV Érje he azzal, hogy 
tizetek !

— Szó sincs róla ! — mondja a kores­
máros. — Nekünk nem kell mindenféle 
pénz, atyaii!

Most a szerencsétlen csavargó hökkent 
meg, de azután zsebrevágta az aranyat, vál­
lat vont s tovább ment.

A koresmáros és korcsmárosné a te­
kintetükkel követték.

— Nem tudom, kit üthetett lejbe azért 
az aranyért, jegyezte meg a koresmáros.

— Szólni kellene a csendőröknek ! — 
indítványozta a korcsmárosné.

S a ki csak a korcsmába érkezeti, 
mindenkinek elmondták az esetet, persze 
jó nagyol tóditva rajta :

— Borzasztó . ..  Nagy gazember járt 
itt az imént ! . . . Enni kért, egy csomó ara­
nyat mutatott ! Ha jól láttam, a keze is 
véres volt.

A korcsmárosné átkiáltott a szomszédba, 
a szomszéd is tovább kiáltott s öt perez 
múlva már az egész talu tudta az esetei.

A csavargó pedig ment. a botját maga 
után vonszolva a földön, vánszorgó lépé­
sekkel haladt végig a ialuhan .. . pedig pénz. 
nagy pénz. volt a zsebében.

A falu közepén benyitott a pékhez.
Mennyi aranyos héjju, édes illatú ke­

nyér feküdt a hosszú asztalon !
— Adjon Isten ! Egy czipót kérek . . .
— Nem lehel manapság a czipókat 

ingyért osztogatni, atyafi ! — monda a pékné.
— No, no ! Azért ha rongyos is az 

ember, lehel pénz a zsebében. Kenyeret ide! 
Megfizetek érle !

Megmutatta az aranyat.
A pékné irtózva intett neki, hogy nem 

kell az arany, fisak menjen tovább. . . Isten 
hírével.

Csodálatos!
Az ő aranya ennek se kell !
Es igy járt a boltosnál is. így járt a 

hentesnél is.
Igazán csodálatos. Újra meg újra meg­

nézte az aranyai. Talán hamis?

Már elő se merte venni a zsebéből. 
Úgy tapogatta.

Olyan sima, bársonyos voll. olyan me­
leg, kedves kicsi arany ! . . .

Ezalatt ráesteledett.
S az est beálltával még éhesebb leli.
Már kint baktatott az országúton.
Egy arany, huszkoronás arany volt a 

zsebében s mindazon tanakodott, hogy ju'- 
hatna egy falat kenyérhez?

-  Egy arany! . . . És én éhen dög- 
löm ! . .  . — sziszegte fogai közül. — Persze!
— folytatta elkeseredetten. — Mindenki a ' 
hiszi, hogy nem igaz utón jutottam hozz; 
Hogy is juthat egy ilyen rongyos fráter egy 
huszkoronás aranyhoz! Azt hiszik: loptam. 
Leütöttem érte valakit! Óh átkozott sors, 
miért űzöl ilyen kegyetlen játékot velem? 
Mikor olyan éhes vagyok ! . . .

Miközben igy gyötrődött magában: 
egy alak közeledett feléje az ut fordulójánál.

Fáradtan, görnyedten ballagott az is. 
Az is rongyos volt. Ócska, elviselt kalap a 
fején: szennyes, bozontos a szakálla és csupa 
por az egész ember.

A két csavargó kezet nyújtott egy­
másnak.

Hová? — kérdezte az egyik, a ki­
nek arany voll a zsebében.

- Szeretnék éjszakára a ialubu jutni. 
Gyerünk együtt.

— Nem. En emerre megyek. Ha jót 
akarsz, fordulj vissza te is. Irgalmatlan nép 
lakik abban a faluban. Az utczán se tűrnek 
meg, nemhogy szállást adnának.

Holló! Pénzért mindent kap az
em ber!

Pénzért se azoktól.
Többet is akart mondani, de meggon­

dolta.
— A paraszt egyforma minden Ialuhan

— mondotta a másik. — Félnek a koldus­
tól. De mihelyt ezt hallják !

Es néhány garast csörgetett meg tenye­
rében.

- Nem sok komám, de van vagy 
máslél forint s e' nekem elég bárom éjsza­
kára is.

A másik, a kinek huszkoronás arany 
volt a zsebében s a ki két napja nem evett, 
keservesen gondolta e l : tessék 1 a másfél 
forintjával gazdagabb, mint én az aranyam­
mal ! Jóliakhatik, meghálhat . . .

Egyet gondolt.
— Segíts rajtam, te ember!
Bezzeg, mindjárt nem csörgette annyira 

garasait az a másik.
— Miből segítenék én (erajtad ! Jó, ba 

magamnak elég lesz egy éjszakára.
— Nincs egy kis kenyered ?
Az a másik már nyugtalanul érezte 

magát. Aszondta, hogy kenyere sincsen s 
indulni akart.

A mi emberünk maraszlotta.
— Csak nem hagysz engem itt !

Ebes vagyok nem bírom tovább.
— Nem segíthetek rajtad . . .
— Van másfél forintod ! Ne izélj, te! . . 

Segítsünk egymáson !
— Nem letiet, Mondtam már. Majd 

csak találsz munkát útközben te is.
Az éhség, a kegyetlen, az iszonyú éh­

ség marczangolta a mi emberünk gyomrát. 
Kínjában valósággal mámorossá lett már.

— Ide hallgass, te ember ! . . . Nézzed,



én megveszem a te garasaidat. Egy aranyat 
adok értük. Ide nézz !

A másik nagy szemet meresztett.
— Egy aranyat, te! Ma reggel találtam 

az utón. Az árokban, a hóban. De én na­
gyon rongyos vagyok. Nem hisznek az ara­
nyamban. Te se hiszel! .. . Pedig milyen 
éhes vagyok! Azért is félnek tőlem, mert

'Ilyen éhes vagyok .. . Te nem vagy olyan 
rongyos, mint én. Ha te mutatod nekik .. . 

■Rólad inkább elhiszik, hogy nem ütöttél 
'érte agyon senkit. . .  lís te nem vagy olyan 

,séhes, mint én. Te ettél ma már. En két 
'napja nem ettem . . .

Alig lihegett már. Olyan szánnivaló 
volt — és mégis, olyan ijesztő.

— Ne lélj! Az arany jó! Nem ha­
mis . . . Ide a garasaiddal!

A másik rémülten hátrált, de a gara­
sait nem adta. Menekülni akart.

A mi emberünk agyát elborította a vér.
A lábaihoz hajította az aranyat s tor­

kon ragadta a koldust.
Az vergődött, szabadulni iparkodott, 

de már luldoklott, szeme kidüledt, karja 
ernyedten hullott le . . . összeroskadt. . .

A garasait! a garasait!
Hs futott, futóit a csavargó : egy kis 

kenyérért, szent Karácsony napján . .,

Az ablakfüggöny.
Irta : Szouiaházy Istváu.

Mig az asszony kissé elbóbiskolt ebéd 
után, u férj — a nyárspolgárrá puliul! dón 
Juan - gyöngéden melléje telepedett a 
hintaszékbe és a legújabb híreket olvasgatta 
a megszokott újságjából. Ilonka reggel óta 
az ágyban maradt s húr igazán nem volt 
valami komoly baja, néhányszor sóhajtva 
emlegette, hogy a halálán van. Tamási jól 
ismerte már ezt az állapotot, tudta, hogy a 
feleségének örömet szerez, ha kék selyem- 
paplana alól nézhet ki az esőbe fűlő világra, 
de az sincs kizárva, hogy egy óra múlva 
színházi jegyekért küldi el a szobaleányt... 
Ilonka tehát elbóbiskolt ebéd után, Tamási 
pedig az újságját bújta, mikor egyszerre 
örvendetes dolog történt, a körút vizes ház- 
kolosszusa fölött egyszerre kisütött a nap. . 
Az utcán tavaszias derű ömlött végig, a 
pocsolyákban színes fénysugarak tánczoltak 
és Ilonka halványkék paplanét is elborí­
totta az aranyos napsugár . . . Tamási letette 
az újságot és mivel attól félt, hogy a me­
legség íölébreszti a feleségéi: halkan az 
ablakhoz lépett, hogy a függönyöket lebo- 
csássa. Szerencsésen !e is bocsátotta az 
egyiket, de mielőtt még a másik ablakkal 
is végzett volna, Ilonka felébredt szender- 
géséből.

— Mit csinál? — kérdezte az urától 
ijedten.

Tamási a betegápoló gyöngéd türelmé­
vel lordult meg :

— Amint látja, édes, leboesátom a tiig- 
gönyöket . . .  A nap oly melegen lüz ide, 
hogy még jobban megfájdulna a leje tőle...

Tamási igen udvariasan mondta ezt és 
mégis váratlan feleletet kapott. Ilonka hara­
gosan ült fel ágyában, keze remcgel a fel­
indulástól és idegesen, majdnem gorombán 
kiáltott az ablaknál álló Tamásira :

Rögtön húzza föl a függönyt.,.
— De cziczám . ..
-  I la nem húzza föl, azonnal leugrom 

a harmadik emeletről . ..
A jó férj aggódva tekintett a beteg 

asszonykára, aztán engedelmesen fölhúzta 
megint a fehér (üggönvt. Hs c közben egy 
pillanatra az a régi bemohosult korszak ju­
tott az eszébe, mikor ő még magányos gnr- 
szonként bolyongott a zuhogó őszi esőben.

„K A R Á C S 0  N Y“

Miért jutott ez a korszak az eszébe? 
Egy nevetséges és mégis melankolikus em­
lék miatt, amelyelt a lekér függöny most 
egyszerre felidézett benne , .. Tamási, mig 
a lelesége parancsának ilyen készségesen 
eleget tett, egy pillanatig huszonkéteszten- 
dős korának rég elleledett ideáljára : a szép, 
huszonkilencz éves Kaysernére gondolt . . .

Tamási, aki akkor együgyű kis jogász 
volt, egy Andrássy-uti kávéházban a füléig 
belebolondult abba a szelíd tekintetű, csi­
nosan kiöltözött, barna asszonyba, aki a 
bugával együtt törzsvendég volt az egyik 
sarokfülkében. A viszony a székesfővárosi 
szerelmek rendes sablonjával kezdődött: 
Tamási bókokat irt a képes lapok szélére, 
majd apróhirdetéseket lett közzé egy napi­
lapban, később poste restante levelekben 
sürgette Kaysernét, hogy légyottot adjon 
neki . . .  Az ostrom sikerrel já r t ; a szép 
asszony, akinek férje egész nap keztyüket 
árult a Terézvárosban, egy nap Wesselénvi- 
utezai lakásán fogadta a lángoló liatal em­
bert . . . Kayserné ekkor könyezve pana­
szolta el, hogy tizenkétéves házassága alatt 
még senki sem akadt, aki őt teljesen meg- 
értette volna ; mire Tamási ugyancsak forró 
könyek közt jelentette ki. hogy ő is magá­
nyos leiekként járt eddig a nagyváros ócze- 
ánjáhan. A két elhagyott teremtés forró ba­
rátságot kötött; Tamási regényeket hordott 
a szép asszonynak, s hár mindig módjában 
állott, hogy érzéseit élőszóval is elmondja, 
naponként négyoldalos levelet irt szeren­
csétlen ideáljának . . .  A barátság utóbb bi­
zalmasabbra és meghittebbre lordult; a ma­
gányos lelkek titkos jelekben állapodtak 
meg arra az esetre, ha a férj váratlanul 
otthon maradna . . .  A jelbeszéd anyagát a 
Kayserék ablakfüggönye szolgáltatta ; még 
pedig a következő ötletes kulcs szerint :

I'elhuzoU fii(j(/öiu/ =  a férjem itthon 
van. Félig lebocsájtott függöm) =  a férjem 
rögtön megy. Egészen lebocsájtott függőiig 
— a férjem elment, jöhet.

Tamási néha másfélóráig kószált a 
Wesselényi-utczai ablak alatt, de mikor a 
függöny a Kayser ui’ készülődését jelezte, 
ügyesen belordult a Klauzál-utczába. Ks fiz 
perez múlva, mikor a látóhatár egészen 
tiszta volt, lángolva, dobogó szívvel szaladt 
töt a háromemeletes ház lépcsőin ..  .

Pompás délutánok voltak — az egyik 
magányos lélek kétszer bukott meg ezidő- 
ben a második szigorlaton — és Tamási 
sokszor ámulva nézeti a nyugodtan baktató 
férj után, aki két órakor az üzletébe sietett. 
És este, mikor olcsó vendéglőjéből sziva­
rozva ment haza rideg külvárosi lakására, 
nem egyszer csodálkozva gondolta:

— A derék Kayser nem is sejli, hogy 
megcsalják . . . Hát csakugyan igaz, hogy 
minden férj o sto b a? ... És valamint az 
okos kis csirkefogókból, akik a kész czipő- 
ket hazaviszik, egytől-egyig ostoba legény 
lesz, a ravasz dón Jüanok is igazán elvesz­
tik az eszüket, mikor az oltár elől eltá­
voztak ?

A viszonynak később egy váratlan ese­
mény vetett véget: Kayser Erzsiké egy 
egészséges leánykával ajándékozta meg bol­
dogságtól ragyogó térjeurát . . . És a csöpnyi 
poronty végre megtette azt, amire tizen- 
nyolcz éven át senki sem volt képes: töké­
letesen megértette a nagymamáját. Kavserné, 
mikor Tamási egy napon ismét megláto­
gatta a Wesselényi-utcai lakásban, egy iczi- 
piczi babaruhát mutatott regényes udvarló- 
jának.

— Tudja, hogy mi ez ?
— Tálczakendő, vagy asztalfutó, — 

találgatta az elmés Tamási.
— Oh nem . . .  egyik se a kettő közül... 

Ez a kis unokám lőkötőeskéje . ..
Tamásinak valami hidegség fűlött át a 

hálagerincén, később pedig síelve búcsú­
zo tt.. . Kétségbeesése oktalan lépésre ra­
gadta: sorban letette hátralékos szigorlatait 
és másfél év múlva bejegyezték az ügyvédi 
kam arába. . . Es öt évvel azután, hogy i 
Kavserné az unokája főkötőjét horgolta.1
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Tamási oltár elé vezetie Takács Mariskát, 
a táblai biró egyetlen leányát .. .

*
A jó férj felhúzta megint a fehér ablak- 

függönyt és egy percre kitekintett az abla­
kon... Furcsa, majdnem érthetetlen dolgot 
látott: Horváth mérnök, aki bizalmas barát­
ságban állott a Tamási-családdal s aki a 
szemközti járdáról sietve közelített a kapu 
felé, egyszerre ijedten visszarohant. . .  Mi 
történhetett vele, hogy hirtelen mást gon­
dolt? Tamási azonban, akinek végre is nem 
fájt a Horvát leje, közömbösen napirendre 
tért a különös dolog fölött, s mosolyogva 
közelített gyöngélkedő felesége ágya felé.

— Jó lesz igy? — kérdezte kedves­
kedve.

— Köszönöm, jó lesz — lelelte most 
már nyugodtabban a beteg Mariska.

A napsugár végigöntötte a selyem pap­
lant s egyenesen a Mariska fejére sütött. Es 
a jó férj türelmesen gondolta:

— Megfájdul a feje és mégsem akarja, 
hogy a függönyt lebocsássam! . .. Oh, mily 
szeszélyesek az asszonyok!

Póéta-sors.
Irta: Heltai J. Jenő.

Karácsonyi történet jutott eszembe. El­
mondom, hiszen jókor mondom el, Kará­
csony napján. Megható ez a történet is. mint 
minden más karácsonyi történet, melylyel 
most teli vannak az újságok, az enyim talán 
csak abban különbözik a többitől, hogy 
igaz történet és egyúttal egy lnis vissza­
emlékezés.

A poéta Pethes Andor, a kiről szó 
lészen, jó barátom volt. Tehetséges, igaz 
poéta, de végtelenül peches, szerencsétlen 
fráter. Fiatal éveinkben együtt laktunk, 
illetve nyomorogtunk. Télviz idején széllel 
bélelt körgallérban jártuk be a pesti szer­
kesztőségeket verseinkkel, de inig nekem 
úgy a hogy sikerült elhelyeznem verseimet, 
barátom az ő végtelenül alázatos és szerény 
modorával nem boldogult az életundoro­
dott, mogorva szerkesztőknél és versei hó­
napokig hevertek a redakeziók asztalán el­
intézetlenül.

Vézna, nyápicz gyerek volt az én bará­
tom és egy éjszakai kóborgás után meg­
betegedett. Meghűlt és tüdőliurutot kapott. 
Darabig otthon őrizte az ágyat, aztán kór­
házba került. A mikor tehettem, megláto­
gattam. vittem he neki egyet-mást, a mit a 
fiú látható örömmel íogadott. Az orvos, a 
ki kezelte, semmi jóval sem biztatott. Gyönge 
szervezet — mondotta — bajosan fogja ki­
heverni ezt a betegséget.

A poéta a kórházban sem tagadta meg 
magát. A mikor hangulata, kedve volt, ver­
seket irt a kórágyon. És ezek a versek 
szépek, hangulatosak voltak. Én helyeztem 
el azokat egyik-másik lapnál és a mikor 
azok megjelentek, lelkesedéssel, örömmel 
vittem be barátomnak a lapot és a sovány 
honoráriumot, a mit értük kapott. Ilyenkor 
boldog napja volt barátomnak. Arcza rózsás 
pírban égett, mosolygott és terveiről beszélt, 
a miket meg fog valósítani, ha kijön a kór­
házból.

Egy napon, amikor meglátogattam, a 
a rendesnél nagyobb örömmel íogadott.

— Te — szólott csillogó szemekkel — 
irtain ma egy kis kupiét és beküldtem Len­
kének, a Budapesti Orfeum csillagának 
Teljesen neki való. Ha megzenésített és 
előadja, óriási hatása lesz. Egy felsőbb
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leányról szól ez a pajkos dal és olyan lii- 
ven adja vissza egy bakfis leány érzéseit, 
hogy az Orfeum öreg habituéi az izgalom­
tól odáig lesznek. Nem is tudom, hogy ju­
tott eszembe ez a pajkos téma, de megír­
tam és jól irtani meg. Kérlek érdeklődjél 
majd pór nap múlva az Orfeumnál.

Megígértem neki, hogy ügyében el­
járok.

l'gv két hét múlva bevetődtem a Buda­
pesti Orfeumba. Lenke kisasszony, a mulató 
csillagának száma következett épen. Szinte 
odaszögeződtem székemhez, mikor a kis­
asszony bejelentette, hogy uj dalt fog éne­
kelni, a „Felsőbb leány" a cime és Pethes 
Andor szerzeménye. Bájosan, szépen éne­
kelt a primadonna. Olyan hűen és ke­
csesen adta vissza a felsőbb leány pajkos 
érzéseit, hogy a dal eléneklése után frene­
tikus tapsvihar tört ki a színházban és még 
kétszer kellett azt megismételni.

Alig vártam a másnapot. Boldogan me­
séltem el beteg barátomnak a nagy sikert 
és egyben azt a tanácsot is adtam neki, 
hogy haladéktalanul írjon a művésznőnek 
a kupié honoráriumért. Legalább száz koro­
nát kérjen.

Az én barátom szomorúan mosolygott:
-— Hadd a dolgot. A művésznőnek 

megírtam, hogy ■kórházban vagyok, ha sikere 
lesz a dalnak, gondoljon rám. Majd tudni 
lógja kötelességét. Meglásd, el fog jönni és 
hálás lesz.

A kórházi orvosnak igaza volt. Bará­
tom nem tudott megbirkózni a betegséggel 
és karácsony első napján meghalt.

ült állottam ravatalánál mélységes bá­
nattal és szomorúsággal szivemben. Bajiam 
kívül senki sem jött el szegény Andor bará­
tom ravatalához. Már jó órája állottam ott 
gondolataimba ntélyedve, mikor egy ele­
gáns, suhogó selyemruhás nő jött a kopor­
sóhoz. Lenke volt. a Budapesti Oiieum 
csillaga. Egy csokor rózsa volt a kezében, 
azt csendesen a költő mellére tette. Egv- 
két könyet letöröli szeméből, aztán távozott.

Karácsony másnapja volt és eltemet­
ték szegény barátomat, fis ugyancsak más­
nap pajkosan énekelte a művésznő a fel­
sőbb leány nagysikerű énekszámát. Odakint 
a rákosi temetőben pedig nagy pelyhekben 
hullott a hó egy frissen banloll sirdobra ...

Karácsony a szerkesztőségben.
(Történik egy pesti krajcáros lap szerkesztősé­

gében. karácsony előtt néhány nappal. Az egész, 
szerkesztőség együtt van. A Üuk nem dolgoznak, 
hanem „témákon nyargalnak1*. Ez alatt azt kell érteni, 
hogy egyik az ujját rágja, a másik a haját borzolja! 
a harm adik nagy léptekkel futkos a szobában, a 
negyedik az asztalon dobol és így tovább II <"> s*z 
Mátyás főszerkesztő u r megjelenik.)

A főszerkesztő: Jónapotj!" . . Na, mi 
újság, mi újság? . . .

A segédszerkesztő: Semmi.különös.Jmes- 
ter.Jdolgozgalunk.

.4 főszerkesztő : (megvetően végignéz a 
munkatársakon) Ez dolog4? Lopják a napot 
és a lapunk állandóan múlt beli hírekkel 
és a hatvanas évekből való kínos viccekkel 
jelenik meg. Lz nem mehet igv tovább ! A 
nyakunkon a karácsony, a közönségnek 
hatszáz oldalas lapot Ígértünk és egy sor 
sínes még belőle. Majd beosztom én a mun­
kál, Vércse ur itt van?

A segédszerkesztő: Itt van. A másik 
szobában dolgozik.

A főszerkesztő : Küldjék be.
Vércse: (bejön) Parancsol, mester?
A főszerkesztő: Vércse ur, maga vezér­

cikket lóg Írni a karácsonyi számba. Rész­
letesen megírja a karácsony jelentőségét és 
méltatni fogja az ünnepet. Estig kész legyen 
a kézirat.

Vércse : Hogy jövök én n karácsony­
hoz? A főszerkesztő ur elfelejti, hogy én 
elit vallásu fiu vagyok.

A főszerkesztő: Milyen vallásu?
Vércse: Izra-elil vallásu.
A főszerkesztő: Ne vicceljen ilyenkor. 

Különben jó, hogy vicceli. Látom, magában 
van humor. Egyúttal Írni fog egy szép 
karácsonyi humorkát is.

Vércse : De kérem, én minden osztály­
ban megbuktam hittanból. Hogyan tudjak
én írni a karácsonyról?

A főszerkesztő: Elég, fiam. elég. Ha 
estig nincs kézirat, kirúgom. Mehet!

Vércse : (Távozik.)
A főszerkesztő: Májmarkoló ur. most 

ön következik.
Májmarkolő: Tess parancsolni.
A főszerkesztő . Itt van négy korona. 

Vegye a kalapját, botját, üljön kocsiba,
robogjon el színházaink oszlopos művész­
nőihez és kérjen tőlük karácsonyi intervjut. 
De ne zsarolja meg őkel, mini a mull évben.

Májmarkolő: Kérem, kérem. Szolid ala­
pon logok dolgozni. (El.)

A főszerkesztő: Most pedig Furkós
Attila urnák adom ki a munkát.

Furkós: Csupa lül vagyok.
A főszerkesztő: Estig megír két szép 

elmeluttatást. Az egyiket a keresztényi sze­
rétéből. a másikat Lánczy Leóról. Ez utób­
binak vegye ki a veséjét, hadd legyen neki 
is karácsonyi ajándéka. Igaz is, szokott 
maga novellákat Írni. mi ?

Furkós: Szoktam.
A főszerkesztő: Van valami készen­

létben ?
Furkós : Van. Egy nagyszerű gunyorkás 

történet. A cime: A falramászott fogkele.
A főszerkesztő: Jó van. Adja át és ve­

gyen fel 1 korona 50 fillér tiszteletdijat.
Furkós: (Átadja a kéziratot.)
A főszerkesztő: Gyerünk tovább. Vese- 

velő Gáspár barátunk van soron. Ön mit 
mit tud Írni, fiatalember?

Vesevelő: A lapnál a vízállás rovatot 
vezetem, de értek a közgazdasághoz is és 
szeretnék megpróbálkozni a politikával, t eg­
nap fejeztem be egy közgazdasági tárgyú 
balladát, igen jó Ady Endre utánzat, össze­
sen 39 strupli . . .

A főszerkesztő ffTolán strófa?
Vesevelő: Legyen strófa. Különben az 

érték- és gabonatőzsde halála van benne 
megénekelve. Itt van nálam.

A főszerkesztő: Adja ide. Két£korona 
tiszteletdijat fog érte kapni.. Végül 
kiadom I.ucsok urnák a munkát.

Lucsok: Szolgálatára, mester.
A főszerkesztő: Hozza be hozzám az 

ollóját. Van bent nálam egy csomó régi 
kalendárium, azokból lóg verseket és elbe­
széléseket kivágni:

Lucsok: Igenis, mester. Megyek és vá­
gok rendületlenül.

|A főszerkesztő: Tehát menjünk. És 
önök uraim dolgozzanak szorgalmasan, mert 
estére a nyomdásznak kézirat kell. Ha a 
munkával készen lesznek, lejenként kél ko­
rona karácsonyi előlegei lelvehetnek.

A munkatársak: (kórusban) Éljen a mi 
mesterünk. (Lázas izgalommal megkezdődik 
a munka.)

i P in ty-úrf l .

67 A m erikába!
Irta: IVÁN K A ISTVÁN.

Keletről n ija gall a 
Száll a nap korongja,
A m agyart m ár ismét 
A napszálta vonja.

Alig leszünk holnap,
Kik még ilt honolnak. — 
Kik a m unkál bitjük. 
Csalóka rem ények  
Napnyugatra hívják.

Mintha m ár nem anyánk  
Vón’ e. szent föld nekünk, 
Dajkáló öléből 
Oly könnyen kilépünk.

A z elhunytak sírja  
Lekötni nem  bírja,
Nem az élők lelke, 
Mennek, egyre mennek, 
Messze fen gerekre.

Talán kim erül a 
Szőlő/ölti em lője 
S  éhrongyos fiai 
Szakadoznak tőle?

Ezelőtt igy ment, de 
(K im ent a szemetje)
Ma a m unkáskarok  
Vesznek el hazánkra  
Mint megszökött rajok.

Mi van olt ? Mi lehet 
Óp erenczián tál ?
Tán a liindérszigel,
Hogy m ind arra csábul ?

A z élet forrása ?
Avagy annak mása: 
Kincsesei teli termek ?
S az őrző sárkányok  
Megölve hevernek ?

Se csuda, se éhség,
Csak a jobbmád .szólítja, 
Mi a m unkás népet 
Tengertál vonja.

Elrabolta tőle,
Kiölte, belőle
Ez a “dicső" század
A hitel, az eszményt,
S most ez ellen lázad.

Ha m ár a pénz m inden  
Ezen a világon,
Mi lenne becsesebb 
A m i illán vágyjon 9 

Ahol a szegénynek  
Legtöbbel ígérnek.
Oda megy hiába ?
Ilár ha tengeren túl.
El, Am erikába . . .

El, Amerikába ! 
Vándoroljatok k i!
Ilisz m a olyan m indegy  
Hl, avagy ott lakni.

S hogy sírunk hol ássuk 
,C sak a használ lássuk}
Az régen lehetett.
Hogy a röghöz kötött 
A hazaszeretet.

Mi lesz a hazával?  
llá l ugyan k i bánja?  
Hadd omoljon össze,
Mint az üres bánya ?

Mi lesz a m agyarral ? 
A m i az avarral.
Egy sorvadó n e m ze t! 
Fölszivja a többi —
És azután nem lesz.

Oh Lesz-e e kornak. 
Jön-e megváltója,
A ki fölemelné.
És lemosna róla 

Minden piszkai, szennyet 
S m egnyitván a mennyet, 
Megtanítsa rája,
Hogy kell újra h inni 
Istenbe\ hazába'.

H U M O  K

( gyes gazdasszony.
Fiatalember van látogatóban a lányos 

háznál.
A gondos mama nem győz dicsekedni, 

hogy hát milyen ügyes gazdasszony az ő 
leánya. Csaknem minden munkát az végez 
a háznál.

Hogy egy kis nyomatékül is adjon a 
szavainak, mindjárt a leányhoz fordul:

— Eredj csak Gizikéin a konyhába, 
aztán mosd ki jól a salátát.

— Jól van mama. es ik adj hozzá egy 
darab szappant.

Van oka rá.
— Hát maga. Potykáné, lámpát éget ad­

dig. amig iérjura a korcsmából haza jön ?
Muszáj Paszulykáné! A múltkor is 

majd a nagy tükörbe vágtam a csizmnzu- 
zót a sötétben.

(Sorozásnál.
Beállít -  meri beállitlatott — a soro- 

zóbizotlmány elé egy legény, aki egyébiránt 
testi hibái miatt nem volt katonának való. 
De mert legalább furvézert szerettek volna 
belőle csinálni s ennek okáért hozzámenve 
egy bizottmány! tag. igy szólította meg:

— Mi vagy te öcsém?
— Szolgalegény, kérem alássan.
— Lovak mellett voltál?
— Nem én kérem alássan. Ökör mel­

lett voltam én mindig, — most is a mellett 
vagyok.
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